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RWTUV Ein Unternehmen der

Fahrzeug GmbH RWTUY Gruppe
Labor fiir Fahrzeugtechnik A company of the
Lahoratory for Vehicle Technology RWTUOV Group

TEILEGUTACHTEN
TUV APPROVAL

Nr.: TU-024776-A0-014

Uber die VorschriftsmaRigkeit eines Fahrzeugs bei bestimmungsgemalem Ein- oder Anbau
von Teilen gemal §19 Abs.3 Nr.4 StVZO
on the compiiance of a vehicle when parts are properly instalfed and fiited fo the car in accordance
with §19 Par 3 No 4 StvVZ70

fur das Teil / den Anderungsumfang . Fahrwerk

for the part/ scope of modification Height adfustable suspension sysfem
vom Typ . SE5-8037 / $00-8059

of the type

des Herstellers . ThyssenKrupp Bilstein

from the manufaciurer Suspension GmbH

Postfach 1151
58240 Ennepetal

0. Hinweise fiir den Fahrzeughalter
instructions for vehicle owner

note from the translator: The folfowing instructions refer {o the German regulalions.
in other countries different regufations may apply. In any case carefully read and follow the
lechnical guidefines given for your safefy and driving pleasure!

Unverziigliche Durchfithrung und Bestiitigung der Anderungsabnahme:
Performance and confirmation without delay of modification acceplance:

Durch die vorgenommene Anderung erlischt die Betriebserlaubnis des Fahrzeuges, wenn
nicht unverziglich die gemaR StVZO § 19 Abs. 3 vorgeschriebene Anderungsabnahme
durchgefiihrt und bestatigt wird oder festgelegte Auflagen nicht eingehalten werden |

Nach der Durchfilhrung der technischen Anderung ist das Fahrzeug unter Vorlage des
vorliegenden Teilegutachtens unverziiglich einem amtlich anerkannten Sachverstiandigen oder
Prifer einer Technischen Prifstelle oder einem FPFrifingenieur einer amtlich anerkannten
Uberwachungsorganisation zur Durchfilhrung und Bestatigung der vorgeschriebenen
Anderungsabnahme vorzufiihren.

With the modification the type approval of the vehicle will expire if the modification acceptance provided
for in SIVZO § 19 Par. 3 is not performed and confirmed without delay or if conditions faid down are nof
complied with |

After perforinance of the lechnical modification, the vehicle must be presented withoul delay fogether
with the present TUV approval fo an officially recognised inspector or tester af a Technical Inspection
Cenire or an inspection engineer from an officially recognised inspection organisation fo perform and
confirm the specifled modification acceplance.

FWTUY Fahrzeug GmbH - Institut flr Fahrzeugtechnik, Adlerstr. 7, 45307 Essen

Pruflaboratorium akkreditiert von der Akkreditierungsstelle des Krafifahri-Bundesamtes fur Prafungen nach EG-TypV, StWZO sowie
FzTW unter DAR-Registrierungsnummer KBA-F 00009-95

Testing laboratory accredited by the accreditation department of KBA for approvals according EC-Type directives, SIWZ0 as well
as FzTV under DAR-registration No KBA-P 00009-25
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Auftraggeber . ThyssenKrupp Bilstein

Client " Suspension GmbH m
Prifgegenstand | Fahrwerk Blatt 2 von 10
object tested " suspension system Page of
Typ ) Datum / date
Type : SE&-8037 / S00-8059 08.09.03

Einhaltung von Hinweisen und Auflagen:
Compliance with instructions and conditions:

Die unter |l. und IV. aufgefihrten Hinweise und Auflagen sind dabei zu beachten.

The instructions and conditions given in Hfi. and IV. must be complied with.

Mitfiihren von Dokumenten:
avalifability of documents:

Nach der durchgefuhrten Abnahme ist der Nachweis mit der Bestatigung tber die
Anderungsabnahme mit den Fahrzeugpapieren mitzufihren und zustandigen Personen auf
Verlangen vorzuzeigen; dies entfallt nach erfolgter Berichtigung der Fahrzeugpapiere.

After the acceplance procedure the cerlificale with confirmation of the modificalion accepiance must be
available In the car and presented fo authorised persons on demand; this will not apply once the vehicle
documenis have been amended.

Berichtigung der Fahrzeugpapiere:
Amendment of vehicle documents:

Die Berichtigung der Fahrzeugpapiere { Fahrzeugbrief und Fahrzeugschein, Betriebserlaubnis
nach § 18 Abs. 5 StVZO oder Anhangerverzeichnis ) durch die zustandige Zulassungsbehdrde

ist durch den Fahrzeughalter entsprechend der Festlegung in der Bestatigung der
ordnungsgemaéflen Anderung zu beantragen.

Weitere Festlegungen sind der Bestatigung der ordnungsgemaRen Anderung zu entnehmen.
The vehicle owner must apply, in accordance with the provision in the confirmation conceming correct
modification, for the compefent lcensing authority to amend the vehicle documenis (vehicle registration
document, certificate of registration, type approval according to § 18 Par § StVZO or fist of railers ).

Further conditions can be found in the confirmation of correct modification.

l Verwendungsbereich

Area of use
Fahrzeughersteller .
Vehicle manufacturer Fuji Heavy Ind. (Subaru)
Handglsbezemhnung Legacy Limousine und Kombi
mode! sales name
Fahrzeugtyp
mode!l infernal code BE/BH
EG-BE-Nr.
type approval No. e1*98/14*0108"..
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1.1 Einschrankungen zum Verwendungsbereich

Limitations of area of use .....
VORDERACHSE: bezogen auf zuldssige Achslasten :
FRONT AXLE: refated fo permissible axle bads :

Federausfiihrung und
Dampferausfihrung (li / re)
Spring design and

Damper- | strut design (le / 1)

fiir zulassige Achslasten
for permissible axle jloads

E4-FD1-Y367A00

(Hauptfeder)
{mainspring)

VE3-4580 / VE3-4581

ohne Dampfkraftverstellung
without damper force adjusiment

bis max.
up fo max.

1040 kg

1.2

Einschrankungen zum Verwendungsbereich
Limitations of area of use .....

HINTERACHSE:

bezogen auf zulassige Achslasten und Federtellerlage:

REAR AXLE: related to permissible axle loads and posifion of spring plate -

Fahrzeugausfiihrung Limousine Kombi

hody design sedan wagon
E4-FD1-Y388A00 E4-FD1-Y368A00

Federausfiihrung (Hauptfeder) (Hauptfeder)

und Dampferausfithrung (mainspiing) (mainspring)

Spring and
Damper | strut design

BE5-2951
ohne Dampfkraftverstellung
without damper force adjusiment

fir zulassige Achslasten
for permissible axle loads

in Verbindung mit zulas-

siger Fadertellerh&he;

with permissible spring plaie
heighi

bis max.
up to max

1060 kg

obere Nut

upper groove
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Il Beschreibung des Teiles / Anderungsumfanges
Description of the part ! Scope of modification
Tieferlegung des Aufbaus und Anderung der Fahrwerks-
abstimmung durch andere Fahrwerksfedern und Dampfer.
{ owering of the body and change of suspension tuning by means of
special suspension springs and dampers.
Vorderachse Federbein mit Hauptfeder, Austauschpuffern innen,
Front axie

Hinterachse
Rear axle

111 Beschreibung der
Description of

mit serienmaligen Einfederwegen, Mall der Tieferlagung bis
25 mm

Complete struf with main spring, exchange bump stop inside,

bhump travel: original, fowering up fo 25 mm

Federtragender Dampfer mit Hauptfeder auf hdhenverstellbaren
Federsitzen (2 Nuten), Serienpuffer

mit serienmaBigen Einfederwegen

MalR der Tieferlegung bis 25 mm

spring carying damper, main- spring on height adjustable spring seals
{2 grooves), o.e. bump stop, bump travel . original

t owering up to 25 mm

VORDERACHS-FAHRWERKSTEILE
FRONT AXLE SUSPENSION PARTS

.11 Federung
Springs
Bau_art zylindrische Schraubendruckfeder
esign
Kennzeichnung:
Identification E4-FD1-Y367A00

Herstellerzeichen :
Manufacturer's mark -

Art/Ort der Kennzeichnung:

Type /! Location of marking

{(Hauptfeder)
{mainspring)

Bilstein und Herstelldatum codiert
Bilstein and dale of manufacture coded
cylindrical coil spring
aufgedruckt im Bereich mittlere Windung
printed on area of cenire coll

Oberflachenschutz Kunststoffbeschichtung
Surface profection powder coaling
Feder-Charakteristik .
Characlerislic progressive
AuBendurchmesser (mm) 170
Quier diameler

Drahtdurchmesser {mm) 14.0

Wire diameter ’
ungespannte Federlange 280
untensioned length

Gesamtwindungszahl 525

Tofaf number of coils
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1.1.2 Dampfung

Damping
Bauart Federbein / Einrohr, Gasdruck
Design strut | monolube, gas pressure

Damping-charcteristic

Dampfungs-Charakteristik

nicht verstellbar
non-adjustable

Kennzeichnung:
Identifcation
Herstellerzeichen :
Manufacturer's mark :

Type [ Location of marking

Art/Ort der Kennzeichnung:

VE3-4580/ VE3-4581

Bilstein

Einrollung oben und Folienaufkleber unten
roffed in al the fop and foil label af botfom

Oberflachenschutz
Surface prolection

Lackierung
paint coaling

1.3 Hdhenverstellsystem
Height adjustment system
Art: keine
Type: none
I1.1.4 Einfederungsbegrenzung und Einfederwege:
Bumpstops and bump travel
Teileart / System: Austausch-Gummi Endanschlag
type of part | system: Replacement rubber
Hersteller. ) ThyssenKrupp Bilstein Suspension GmbH
manufacturer
Einbaulage: auf der Kolbenstange im Dampfergehause
mouting position on the piston rod in damperiube
Hohe / &
height | & 40732
Einfederwege: serienmalig
hump trave! original
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1.2 Beschreibung der
Description of

HINTERACHS-FAHRWERKSTEILE
REAR AXLE SUSPENSION PARTS

.21 Federung

Springs
Bauart zylindrische Schraubendruckfeder
Design cylindrical coif spring
Kennzeichnung: E4-FD1-Y388A00 E4-FD1-Y368A00
Identifcation

Herstellerzeichen :
Manufacturer's mark :

Art/Ort der Kennzeichnung:

Type / L ocation of marking

Hauptfeder Limousine
(mainspring sedan)

Hauptfeder Kombi
{mainspring wagon)

Bilstein und Herstelldatum codiert
Bilstein and date of manufaciure coded
aufgedruckt im Bereich mittlere Windung
prnted on area of cenire coil

Oberflachenschutz
Surface profection

Kunststoffbeschichtung
powder coaling

Feder-Charakteristik
Characleristic

progressive progressive

AuBendurchmesser (mm)
Quler diameler

111 111

Drahtdurchmesser {(mm)
Wire diameter

12,0 12,5

ungespannte Federlange
untensioned length

300 294

Gesamtwindungszahl
Total number of coils

875 98

1.2.2

Dampfung
Damping

Bauart
Design

Einrohr, Gasdruck
monolube, gas pressure

Dampfungs-Charakteristik
Damping-charcferistic

nicht verstellbar
non-adjustable

Kennzeichnung:

Identification
Herstellerzeichen :
Manufaciurer's mark -

Art /Ort der Kennzeichnung:

Type ! Location of marking

BES5-2951

Bilstein

Einrollung unten und Folienaufkleber unten
roffed in at botfom and foil label at hotfom

Oberflichenschutz
Suriface profection

Lackierung
paint coating
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1.2.3 Hohenverstellsystem

Height adjustment system

Art: 2 Nuten Verstellung

Type: adjustment by 2 grooves

zulassiger Verstallbereich; siehe Blatt 3

Permissible adjustment range see page 3

.2.4 Einfederungsbegrenzung und Einfederwege:

Bumpstops and bump travel

Teileart / System: Serien-Gummi Endanschlag
type of part | sysltem: original rubbar bumpstop
Einfederwege: serienmalig

hump trave! original

L. Hinweise zur Kombinierbarkeit mit weiteren Anderungen
Notes on possible combination with other modifications

lll.L1 Rad/Reifenkombinationen
Wheelityre combinations

Serien-Rad/Reifen-Kombinationen

Series wheelllyre combinations

Es bestehen keine technischen Bedenken gegen die Verwendung aller serienmalligen
Rad-/Reifenkombinationen.

There are no fechnical objections against the use of ali O.E. wheelffyre combinalions.

Sonder-Rad/Reifenkombinationen

Special wheelllyre combinations

Es bestehen weiterhin keine technischen Bedenken gegen die Verwendung von

Sonder-Rad-/Reifenkombinationen, wenn folgende Bedingungen eingehalten sind:

- Es liegen besondere Teilegutachten bzw. Allgemeine Betriebserlaubnisse flr die
entsprechende Rad/Reifenkombination vor und die jeweils erforderlichen Auflagen bis auf
die nachfolgende Ausnahme sind eingehalten.

- werden besondere Federwegbegrenzer aufgrund von Auflagen in diesen
Gutachten vorgeschrieben, so muss die Kennlinie der Achsfederung fir die Tieferlegung
neu ermittelt und bewertet werden (Priifung nach §21, StvZ0).

There is also no fechnical reason fo object fo the use of special wheelifyre combinations, provided the

following condifions are mel:

- Special TUV assessments or approvals have been oblained for the relevant wheellfyre combination
and the necessary conditions are mel.

- Ifthe series hump travel imitation has fo be modified as a resulf of conditions faid down in these
lest reporls {e.g. change of O.E. bump stops or insialfation of additional bump Iravel limilers), the
characteristic line of the axle suspension has o be verified and assessed new (assessment
according fo §271 SIVZ0)
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lll.2 Spoiler, Sonderauspuffanlagen etc.
Aerodynamic devices, special exhatust systems efc.

Die Bodenfreiheit im Leerzustand wird durch den Einbau der Sonderfedern verringert. Sie
entspricht in etwa der eines teilbeladenen Serienfahrzeugs. Bei Ausladung des Fahrzeugs bis
zu den zulassigen Achslasten andert sich die Bodenfreiheit nicht im Vergleich zum
Serienfahrzeug. Bei Anbau von Spoilern, Heckschiirzen und Sonderauspuffanlagen ist jedoch
der verringerte Uberhangwinkel zu beachten (Befahren von Rampen etc.).

The ground clearance in unfaden slale is reduced by the instaliation of special springs. I 1s the
approximately equivalert of thal of a partially laden series vehicle. When the vehicle is foaded fo the
admissihle axle foads the ground clearance does nof change as compared to the series vehicle. If
spoilers, rear aprons and special exhatst systems are mounted, however, the reduced angle of slope
must be noted (fraveliing on ramps efc ).

L3 Anhdngekupplung

Traifor coupling
Die vorgeschriebene Mindesthdhe der Kupplungskugel bei zulassigem Gesamtgewicht des
Fahrzeugs Uber der Fahrbahn (gem. DIN 74058) betragt 350 mm.
The specified minimum height of the coupling ball above the road sturface with the permissible fotal
weight of the vehicle (acc. DIN 74058) 1s 350 mm.

v. Hinweise und Auflagen
Notes and conditions

Auflagen fiir den Einbaubetrieb und die Anderungsabnahme:
Notes and conditions for the instaffation shop and modification acceptance

IV.1 Die Scheinwerfereinstellung ist zu Gberpriifen.
Headlamp adjustment must be checked.

IV.2 Nach erfolgter Umriistung ist eine Achsvermessung des Fahrzeugs durchzufiihren.
After modificalion an axle afignment must be carried out on the vehicle.

IV.3 Die Endanschlage (Gummihohlfedern) missen der Beschreibung unter Punkt 11.1.4 und
[1.2.4 entsprechen. Zusatzliche Federwegbegrenzer sind nicht zulassig.
The bump sfops must correspond to the descripfions in this report. Additional bump travel
fimiters are not allowed.

IV4 Die Einschrankungen zum Verwendungsbereich (s. Punkt |} sind zu beachten.
The fimitations with regard 1o the area of use (see Point 1) must be observed.

IV.5 Die Héhe der Federteller an Achse 2 ist nur freigegeben in der unter Punkt |
angegebenen Lage (obere Nut).
The height of the spring plates on axie 2 is only approved within the position given in Point 1
(upper groove).
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Hinweise und Auflagen zum Anbau:

Notes and conditions for mounting:

Der Aus- und Einbau erfolgt gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers im
Woerkstatthandbuch.

Disassembly and installation must be carried out in accordance with the manufaciurer's instructfions as
contained in the workshop manual

Berichtigung der Fahrzeugpapiere:
Amendment of vehicle documents:

Eine Berichtigung der Fahrzeugpapiere ist erforderlich, aber zurlickgestellt.

Sie ist der zustandigen Zulassungsbehdrde bei deren nachster Befassung mit den
Fahrzeugpapieren durch den Fahrzeughalter zu melden. Folgendes Beispiel fir die Eintragung
wird vorgeschlagen:

Correction of the vehicle documents is necessary, bul has been postponed.

The competent licensing authority must be nolified by the vehicle owner accordingly the next lime they
deal with the vehicle documenis. The folfowing example is suggested for the entry:

Ziffer Eintragung

33 M. SONDERFAHRWERK THYSSENKRUPP BILSTEIN SUSPENSION GMBH,
TYP: SE5-8037 / S00-8059 *), BEST. AUS FEDER, KENNZ. VORNE: E4-FD1-
Y367A00 U. HINTEN: E4-FD1-Y388A00 / E4-FD1-Y368A00 *) U. DAMPFERN,
KENNZ. V LI/ RE // H: VE3-4580 / VE3-4581 // BES-2951 ; ZUL. LAGE
FEDERTELLER HINTEN: OBERE NUT* EINFEDERWEGE SERIENMARIG ****
MODIHED SPECIAL SUSPENSION, THYSSENKRUPP BILSTEIN SUSPENSION
GMBH, TYPE. SE5-8037 / 800-80569 *), CONSISTING OF SPRINGS, IDENTIFICATION
FRONT {{ REAR: E4-FD1-Y367A00 If E4-FDT-Y388A00 { E4-FDT-Y368A00 *) AND
DAMPERS, IDENTIFICATION FRONT LEIRI | REAR: VE3-45807 VE3-4581 /] BES-
2951 PERMISSIBLE POSITION OF SPRING PLATE REAR: UPPER GROOVE
*SUSPENSION TRAVEL: ORIGINAL*¥*v*++

V. Priifgrundlagen und Priifergebnisse
Basis of tests and test results

Das Versuchsfahrzeug und die Fahrwerksteile wurden einer Prifung gemal den
Priifbedingungen iiber Fahrzeugtiefer-/ und Héherlegungen des VdTUV-Merkblattes 751
unterzogen.

Die Prifbedingungen wurden erfiillt.

The test vehicle and the modification parts were subjecled to a test in accordance with the fest
conditions regarding raising ! lowering of vehicles contained in VdTUV Merkbiaft 751.

The test conditions were fulfilled.
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VI Anlagen

Annexes
keine
none
VIl. Schlussbescheinigung

Concluding certification

Es wird bescheinigt, dass die im Verwendungsbereich beschriebenen Fahrzeuge nach der
Anderung und der durchgefiihrten und bestatigten Anderungsabnahme unter Beachtung der in
diesem Teilegutachten genannten Hinweise / Auflagen insoweit den Vorschriften der StVZO in
der heute giiltigen Fassung entsprechen.

Der Auftraggeber (Inhaber des Teilegutachtens) hat den Nachweis (Reg-Nr.: 09 111 5591/4)
erbracht, dass er ein Qualitatssicherungssystem gemal Anlage XIX, Abschnitt 2 StVZ0
unterhalt.

Das Teilegutachten umfasst die Blatter 1 — 10 einschlieBlich der unter VI. aufgefiihrten Anlagen
und darf nur im vollen Wortlaut vervielfaltigt und weitergegeben werden.

Das Teilegutachten verliert seine Gultigkeit bei technischen Anderungen am Fahrzeugteil oder
wenn vorgenommene Anderungen an dem beschriebenen Fahrzeugtyp die Verwendung des
Teiles beeinflussen sowie bei Anderung der gesetzlichen Grundlagen.

it is hereby cefified that the vehicles described under area of use salisfy the regufations of StVZ0 in the
current version after modification and implemented and verified modification acceplance, provided the
notes / conditions given in the present TUV approval are observed.

The chient (owner of the TUV cerifical) has fumished evidence (Reg-Nr.. 09 111 5591/4) that he
mainiains a qualiy system in accordance with Annex XX, Secdtion 2 SIVZ0.

The TUV approval consists of pages 1 — 10 including the annexes lisfed under VI. and it may only be
reprodiced and passed on in fis unabbreviated form.

The TUV approval shall cease lo be vafid if lechnical modifications are made fo the vehicle part or if
modificalions made fo the vehicle lype described affect use of the part and in the case of any changes lo
the siatutory specifications.

Essen, den 08.09.03

Priflaboratorium

Labor fiir Fahrzeugtechnik f
Bereich Komponenten

Testing Laboratory Dipl.-Ing. Ulrich
for Vehicle Technology

Type Approval Deparlment
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ThyssenKrupp Bilstein Suspension GmbH
August-Bilstein-Str. 4, 58256 Ennepetal

Postfach 11 51, 58240 Ennepetal

Telefon: (0 23 33) 791-0, Telefax: (0 23 33) 7 91- 4900
Hotline: 01805- 600- 860; Internet: www.bilstein.de
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